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t ' T t D N U .Nemci so baje razdejali Novo mesto 
.30 izviti iz oprijema Nem- I H 

da jih pogod. Nemško topništvo in bombniki so do tal porušili 
Jeod J a e m n e v e ž e več, odkar! " " " " " " * 
V a S 6 n a s t r a n osi, Italija.! 

• Jejve-seveda, če se bodo ! 

m * ^ rešiti, dokler so 
81 Mad? d i r i j e " Z n a " ° -i*' 

"»Piti nI x f r s k a Pnzadeva od-
l a t ^ i j 6 i n da 

;le Nemč 

Novo mesto, kjer je bilo središče odpora par-
tizanov. Boji po tržaških ulicah. Slovenci so 
udrli 25 milj globoko v Italijo. 

London , 24. sept. — Jugoslovanske oblasti poročajo , da 
, munija, nato pa Bo\ S 0 N e m c i s topovi in bombniki udarili v središče odpora par-

a '.Dočim nima Slovaška" t i z a n o v > k i Je b i l ° v okolici Novega mesta in da so to lepo 
®e izbire, p a b0 ostal Pave s l o v e n s k o mesto ob Krki popolnoma porušili. 
Jitjadniega Z Nemčijo To da i D r u § ° poroči lo trdi, da se gerilske čete bi je jo z Nemci 

jer ustvaril fašistično via | P ° t r ž a š k i h ulicah ter da ogroža jo tudi Reko , kar je zname-
a 'ji ima samo namen, i7-|"je> d a s o g e r i l c i "daril i na oba pristanišča hkrati. 

' ~ To je nova akcija partizanov, 
so udarili na raznih krajih na 

Nemce ob 400 milj dolgem ja-
dranskem obrežju. Slovenski ge-
rilci so prodrli že 25 milj od 
prejšnje jugoslovanske meje v 
Italijo ter udarili na Trst, kjer 
se jim je pridružilo meščanstvo 
proti Nemcem. 

Radio iz Alžira poroča, da par-
tizani obstreljuje Reko iz Suša-
ka, eno milio in pol daleč. Par-
tizani, ki se bore pri Trstu in 
Reki so pod poveljstvom Josipa 
Broža iz črne gore, ki je tudi 
znan pod imenom "Tito," dočim 
se bore četniki pod Mihaljevi-
čem bolj južno in v notranjosti 
dežele. 

Jugoslova/nski viri poročp^o, 
da je pač nekaj kooperacije med 
obema armadama, toda se ne bo-
re pod skupnim poveljstvom in 
ne po skupnih načrtih. Pred 
kratkim so obiskali Jugoslavijo 
zavezniški častniki, da bi prido-
bili Broža in Mihajloviča za isti 
strategični načrt Zaveznikov, 
kar se jim pa ni popolno posre-
čilo. Baje so prišli pomagat 
partizanom ruski častniki in po-
litični komisarji. 

Poročila iz Madrida trdijo, da 
ogrožajo partizani, ki so dobro 
oboroženi, ves Istrski polotok 
med Reko in Trstom. Poroča se 
tudi o bojih v Bosni in v črni 
gori, kjer so gerilci zavzeli obre-
žno mesto Učinj. 

o 

Prazno mesto odstople 

Ntate • ^ 
>S o uradniki v Washing-
I I t a l i c 3 ' d a č e kodo Nem-
fc.se h T k a Z a l i r e s m o č a n 

"ž njimi z a v e z i l i k i spopri-
j e l i * t a h j a n s k e m ozem-
želi 2 C1t m še predno bodo 
[kje d " t a Z l j o ^ Balkanu ali 

"i ugje. 

'Tu: 
" o /S 6 Je p r i š e l domov am-

^temhardt. P o k i i c a n j e 

% dPfl°SVetovanje. Nekateri 
Ho o A P r i n e s e l d °m°v za-
armad i j 6 ' d a b o d a l a 

™naBalkanna r a z p o l a g o z a 

A 
n a ' t o d a dosti verjetna 

K d 
li]a . 

' c i n i k i P ° V e d a t i ' d a 8 0 
s Da v v v načrtu zasesti 

U t a r j i " G e n e r a l 
Jtjejv, Je l m e l z maršalom 
Igrati S p 0 r a z u m ' da bosta 
rje. T n a z n a n i l a javnosti 
'edani ° d a nekaj ur pred 

j e n a z n a n i l 

Pritjsk da vsled nem-
'!de č n e b « mogel drža-; E i se n h o w e r j e š e l z 

•dajo j " n a p r e j i n nazna. 
4 Pošli j e i n s e Priprav-
:i večei? P a r ašutarj e v Rim 

Z ^jav d a p o z n e J ' e Je 
'io, u ° 0 Premirju tudi 

^ o v i- e m Posvaril 
in o , J . l k l nemški moči v 

v s l*d 
Him. 

česar bi 

w e i Je načrt opu-

rica 
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3 e > R u l ' f a m e r a v a n i zvezi 
* - U S l 3 e m Anglije vzne-

za 

Hiale 8 lJe 

i l ^ m l r 0 d e ' k i Pravijo, 
ah, k a r d m m i r a n s v e t p o 

Za 1 b l l ° v nasprotju 
% 6 Z a enake P r a v i C e 

A 
fcHvitfi ni odpoklicala 
? > I t a l L V ' U s k e fronte z 

•;Pa je f ' Z v ° j n e , kot trdi 
C l a vSaj ' d a j e N e m č i -

VSAKIH PET 
MINUT PO 
ENO LETALO 
Nelson je povedal v Lon-

donu, da naša produk-
cija vidno raste 

TO BO ZANIMALO 
TUDI NEMCE 
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Bvi N t 0 
svoje rezerve v 

'1ene7„ b i J ih imela 
Z a rusko fronto 

f H i A 
• N f e a k i sodijo, 

? d P r i b ° d o ž l i na Bal-
S lun ' 0 p o m l ad jo . To 

^ i na V U d i N e ^ i i " 
^ - t j e g e n e r a l a 

naj bi organizi-

London, 24. sept. — Donald 
Nelson, n a č e l n i k ameriškega 
urada za vojno produkcijo, j e 
bil v Londonu počaščen z ban-
ketom, ki mu ga je priredila 
angleška vlada. Ob tej priliki 
je povedal za ušesa Angležev 
in, kot j e rekel, bo morda to za-
nimalo tudi nacije, da bo ame-
riška vojna produkcija letos 
poldrugikrat tako velika, kot bo 
produkcija Nemčije in Japon-
ske skupaj. Drugo leto bo pa 
ameriška produkcija vojnega 
materiala najbrže še enkrat ta-
ko velika. 

Nelson je p o v e d a 1 , da je 
zgradila Amerika od 1. januar-
ja 1942 do 110,000 vojaških le-
tal in da produkcija še vedno 
raste. "Ne bo dolgo," je rekel 
Nelson, "ko bodo ameriške to-
varne zgradile po eno letalo 
vsakih pet minut in to vsak dan 
v mesecu." 

Amerika je zgradila od 1. j a -
nuarja 1942 tudi 60,000 tankov, 
53,000 skavtnih avtov in 1,100,-
000 trukov. Kar se pa tiče mu-
nicije, j o je Amerika napravila 
toliko, da ameriški vojaki lahko 
dajo na vsakega osiškega voja-
ka po 2,000 strelov, pa j im še ne 
bo municije zmanjkalo, j e zatr-
dil Nelson strmečim Angležem. 

o 
Italijanska podmornica 

se je vdala 
D u r a n. — Italijanska pod-

mornica Ammiraglio Cagni se 
je izročila ob južni afriški obali 
zaveznikom in zavezniške ladje verne, 
so j o spremile v Durban. 

o 
Slovan ima zabavo 

Jutri popoldne ob treh bo pri 
redil pevski zbor Slovan zabavo m e d Slovenci, 
v Slovenskem društvenem domu Pogreb bo v pondeljek ob 9:30 
na Recher Ave. Vsi prijatelji in 'v cerkev sv. Frančiška na Su 

Slovenski dan v Prov-
idence Heights, 0. 

Jutri popoldne bo v Providence 
Heights, O., pri Lurški Materi 
Božji katoliški shod vseh Sloven-
cev iz države Ohio. Začetek 
skupne pobožnosti bo točno ob 
pol treh popoldne. Program je 
sledeč: 

1. Procesija in molitev rožne-
ga venca; vodi Rev. A. L. Bom-
bach. 

2. Lurška pesem "Zvonovi 
zvonite." Pojo vsi ljudje pod 
vodstvom Ivana Zormana. Pev-
ci vseh slovenskih župnij naj se 
zbero pri Groti, da bodo vodilna 
moč. 

3. Slovenska pridiga; govori 
Rev. Milan Slaje. 

4. Angleška pesem "Mother 
dear o pray for me" ; pojo vsi. 

5. Angleška pridiga; govori 
Rev. Max Sodja. 

6. Pesem "O Marija naša lju-
ba Mati." 

7. Procesija sv. Reš. Telesa. 
8. Pete litanije z odpevi. 
9. "Glasno zapojmo" — (me-

sto Tantum ergo). 
10. Blagoslov z Najsvetejšim. 

Celebrant Rev. Matt Jager, dia. 
kon Rev. Julij Slapšak, subdia-
kon Rev. Joseph čelesnik, cere-
monijar Rev. Louis Baznik. 

11. Pesem "Hvala večnemu 
Bogu" in zatem "Oznanil je an-
gel / ' 

Naš župan bi moral 
imeti vekarco! 

Dva dni v tem tednu je 
naš župan Frank Lausche 
prišel prepozno v svoj urad. 
Se reče, zamudil ni dosti, 
komaj nekaj minut. Toda 
tudi ta kratka zamuda je 
zbtidila pozornost. In zakaj 
so bili ata župan kasni? 
Zato, ker ni bilo njegove 

ženice doma, in gospod župan 
so zaležali, tako smo zvedeli 
iz zanesljivih virov. Vidite, 
žena je res božji dar in za 
velike koristi pri hiši. 

ZAVEZNIKI 
NAPADAJO 
ALBANIJO 
Potopili so dve ladji v 

albanskem pristanišču 
Valona 

OFENZIVA PRI NEAPLJU 
SE NADALJUJE 

Afrika, 24. sept. — Zavezniki 
so poslali danes motorne torpe-
dne čolne v albansko pristanišče 
Valono in tam potopili dve so-
vražni ladji. Ta nenadni in dr-
zni napad zaveznikov preko Ja-
dranskega morja kaže, da so za-
čeli z ofenzivo proti Nemcem v 
novi direkciji v južni Evropi. 

Ena izmed zadetih in pogre-
Rojaki Slovenci! če smo kdaj n j e n i h ladij je bila naložena z 

potrebovali molitve — jo zdaj, municijo. 

O pokojnem Lučiču 
Pokojni Anton Lučič je bil ro-

jen v Peščenici, kotar Sisek, kjer 
zapušča dva brata in eno sestro. 
V Ameriko je dospel 1905. Bil 
je prodajalec žgane pijače za f ir-
mo John Krakerja, potem je 
imel gostilno na 902 E. 67. St. 
Potem je prodajal zemljišča. Bil 
je član dr. France Prešeren št. 
17 SDZ, Yugoslav Camp 293 in 
Zvezda 14 HBZ. 

Tukaj zapušča soprogo Ano, 
roj. šile, tri sinove in štiri hče-
re: Tony, Edward in William, 
ki služi kot kadet pri letalcih v 
Iowa City, la., Mrs. Ema Povše, 
Frances Slabe, Eleanore in La-

Bil je stari oče 4 vnu-
kom. Zapušča tudi brata Niko-
laja in Štefana. Svoje čase je bil 
direktor slovenske banke in se 
je mnogo udeleževal aktivnosti 

zase in pa zlasti za naš ubogi 
narod v stari domovini. Pridite 
jutri popoldne od vseh krajev in 
še poklonite naši Lurški Gospe j ! 

o 
Ne pozabite na uro! 

Jutri zjutraj ob dveh bo šel 
Cleveland na stari predvojni 
čas, to se pravi, da bomo po-
maknili čas za eno uro nazaj. 
Za predmestje ne vemo razen, 
da smo se informirali v mestni 
hiši v Euclidu, kjer so nam po-
vedali, da bo šel tudi Euclid za 
eno uro nazaj jutri zjutraj. 

že petkrat na operaciji 
Mrs. Frances Debel j ak iz 

16011 Saranac Rd. je bila že 
petkrat operirana. Zdaj se na-
haja v Glenville bolnišnici, 1. 
varda. Prijateljice j o lahko 
obiščejo. 

Poročilo iz Berlina trdi, da 
so odšli Nemci iz Smolenska 

LONDON, 25. sept.—(sobota).—Danes je berlinski radio po-
ročal, da so Nemci izpraznili Smolensk, to najbolj utrjeno po-
stojanko na ruski fronti. Nemci priznavajo, da ne bi mogli 
ubraniti mesta vzprico ruske premoči. Berlin je istotako zatr-
jeval, da so nemške čete zapustile Roslavl, južnovzhodno od 
Smolenska. Iz Moskve pa še ni poročil, ki bi to nemško vest 
potrdile. 

VEŽRALNI KROŽKI 
SO PRIJAZNO 
VABLJENI 

London, 24. sept.—Ruske če-
te, ki so udarile od severa proti 
Smolensku, so okupirale mesto 
Koreli, ki je samo sedem milj 
od te nemške trdnjave. Tako 
poroča danes rusko vrhovno 
poveljstvo. 

Ruska armada je na nekate-
rih točkah že dosegla breg reke 
Dnjeper in nemška poročila so 
danes trdila, da so Rusi že po-
skušali prebroditi reko. 

Rusi tudi napredujejo v Ku-
banskem sektorju v Kavkazu, 
kjer se drže z a d n j i ostanki 
nemške a r m a d e v severnem 
Kavkazu. 

Nemci so zavzeli Smolensk 
prve dni napada na Rusijo in 
kot je videti, da ga ne bodo dr-
žali več dolgo. 

Rusi so prodrli do Dnjepra 
od Poltave. Nemci so j im vrgli 
nasproti vse, kar so premogli, 
da bi jih u s t a v i l i , toda brez 
uspeha. 

Na fronti pri Kijevu so se 
približali že na 10 milj do glav-
nega mesta Ukrajine. S pad-
cem Kijeva bi bila omajana vsa 
nemška linija v dolini Dnjepra. 
Rusi prodirajo severno in juž-
no od Kijeva in ga nameravajo 
najbrže obkoliti. 

o 
Kupujmo obrambne obveznic« 

in znamke t 

V Jugoslovanskim i 

^ N o š ? , * V z n i k i 
*t>tai 3 a t i Pomo* • ~ . " m j i c u a v c e r k v i sv. Vida Miss Mol-

r C h a m p a ' hčerka Mr. in Mrs 
6la- da se o L ^ , ^ " i P r a n k C h a m P a iz 6218 St. Clair 

Ave. in Mr. Frank Hochevar iz 
Eveleth, Minn. Vse najboljše v 
novem stanu! 

Prememba radijske ure 
Slovenski radio program na 

{ Z a i 0 . — WGAR bo oddajan od jutri 
l a lansko • p r e " naprej ob enajstih dopoldne, 

znanci so vabljeni. Zbor je zo-
in mad-jpet začel z rednimi vajami 

Poroka 
Danes ob osmih sta se poro-

čila v cerkvi sv. Vida Miss Mol-
in par-
so zdaj 

i o"°l7ub°ovP ' i e i U g 0 -

i 1 K i , lmt|f> a po-

Jesen. namesto ob eni popoldne. 

perior Ave. iz Grdinovega po-
grebnega zavoda, 1053 E. 62. St: 
in na Kalvarijo. Naj počiva v 
miru, preostalim sožalje. 

Baraga Glee klub 
Vse članice Baragovega Glee 

kluba, sedanje in bivše, naj se 
udeleže jutri odkritja spomin, 
ske plošče našim vojakom \ 
cerkvi sv. Vida in sicer naj pri 
dejo v narodnih nošah. Zberite 
se v šoli ob 9:15 zjutraj. Ude 
ležite se tudi skupnega obhaji 
la pri 10. maši. Matere, opozo-
rite svoje hčere na to 

Sedma ameriška armada na-
skakuje z vso furijo nemške po-
stojanke na višinah, kjer Nemci 
branijo dohod do Neaplja. 

Ljudje, ki so pribežali iz Neap-
lja k zaveznikom pripovedujejo, 
da prebivalstvo strelja na Nem-
ce skozi okna, ako pa nimajo 
orožja, jih obmetujejo s kame-
njem. Vsakega, ki ga Nemci do-
be pri tem, ustrele na mestu. 

Amerikanci prodirajo le po-
časi naprej, ker imajo proti sebi 
močan topniški ogenj nemških 
baterij. Nemci imajo to pred-
nost, da so na višinah, dočim 
morajo Amerikanci naskakovatij ima želodček obrnjen narobe 
vkreber. 

o 

Vsi uniformirani ve ž b a 1 n i 
krožki so prijazno vabljeni, naj 
pridejo v nedeljo popoldne toč-
no ob 2:30 v Providence Heights, 
E u c l i d , O., ter prisostvujejo 
procesiji. Naša brhka dekleta 
bodo v svojih ličnih uniformah 
gotovo m n o g o pripomogla k 
večji prominenci slavnosti. Pri-
dite, dekleta! 

Vesela zabava 
V znani slovenski gostilni, 

Merrymakers Cafe, 4814 Su-
perior Ave. bo nocoj vesela za-
bava. Servirali bodo fino ko-
košjo pečenko in postregli z 
najboljšo pijačo. To dobro ido-
če podjetje vodita Mr. in Mrs. 
Frank Sodnikar, ki prijazno 
vabita prijatelje in znance. 

Težka poškodba 
Rudy Cergol, 8606 Vineyard 

Ave. se je težko poškodoval v to. 
varni American Steel & Wire 
Co. v četrtek zvečer. Ko je vle-
kel žico, mu je na desni roki od-
trgalo pol palca, kazalec in sre-
dinec pa zmečkalo. Zdravi se do-
ma. Svoje čase je razvažal me-
so za Cleveland Provision Co. 

Kratke vojne in druge vesti 
WASHINGTON—Admiral Standley, ameriški poslanik za 

Rusijo, je dospel domov iz Moskve. Bil je poklican domov na 
važno posvetovanje. 

* * * 

FALL RIVER, MASS.—Beverly Helen Primus, 13 dni 
staro dete, so pripeljali iz Des Moines, Iowa, k špecialistu, ker 

CLEVELAND, O.—Varnostni direktor Celebrezze j e uka-
zal policiji, da ustavi v pondeljek opoldne za tri minute ves cestni 
promet po mestu. Namen je, da se ljudi opozori'na "dan žrtev," 

Naši 
vojaki 

Najdeni ključi 
Mrs. Margie Kogovshek iz 

Holmes Ave. je našla šop kiju- 'ko naj vsakdo kupi vsaj še en vojni bond, 
čev. Dobi se jih pri nji. 

STOCKHOLM—Nemške oblasti so kaznovale dansko mesto 
Odense na globo 1,000,000 kron, ker j e bil v tem mestu ubit nek 
nemški korporal. To je že druga taka globa na to mesto. 

Sgt. Henry Petan, sin Mr. in wood Rd. je prišel domov na do-
Mrs. Mike Karaba, 20681 Fuller 
Ave., Euclid, O., je dospel za 3 
dni na dopust iz Fort Dix, New 
Jersey. 

« h M 
George Herbst, sin Mrs. Rose 

Herbst, bo odšel danes k morna-
rici v Great Lakes,, 111. Vso sre-
čo in pa zdrav povratek, George, 

•a n »a 
Korporal John Debeljak, sin 

Mr. in Mrs. John in Frances De-
beljak, 16011 Saranac Rd. je pri-
šel domov obiskat svojo bolno 
mater. Doma bo ostal 10 dni. 
Njegov naslov pri vojakih j e : 
Cpl. John Debeljak, 15374383, 
Barracks 642. Camp Whitside, 
Fort Riley, Kansas City, Kans 

•n pm 
Pfc. Stanley Godic, sin Mr. in 

pust za 15 dni 
Cooke, California. 

iz taborišča 

LONDON—Depeše iz Zuricha naznanjajo, da se namerava 
papež Pij XII. popolnoma zapreti v svoji palači, kot v protest 
proti nemški okupaciji Vatikana. Tako bo postal papež prosto-
voljno jetnik, kot so bili papeži od 1870 do 1929, ko je bila pod-
pisana lateranska pogodba in je bil Vatikan proglašen za samo-
stojno državo. V tem času ni noben papež prestopil meje Vati-
kana. 

* * * 

BERN—Časopisje poroča, da bo stopil grof Carlo Sforza, 
ki j e vodil protifašistično gibanje v Ameriki, v kabinet maršala 
Badoglije. Pvt. Robert J. Stare, sin Mr. 

in Mrs. Joe Stare iz 1096 Nor-
wood Rd., je poslal staršem svo- CARIGRAD—Romunski radio j e poročal, da namerava od-
je prvo pismo iz Severne Afr i - stopiti madžarska vlada, ker zahteva narod separaten mir z za-
ke. Piše, da je vožnjo srečno'vezniki. Hitler zahteva od Madžarske 15 divizij, da jih pošlje 
prestal in da je dozdaj še vse O.1 na Balkan. Romunski radio je hotel prepričati Nemčijo, da bo 
K. Pozdravlja vse znance in pri- Madžarska vsak čas izstopila iz vojne, zato naj izroči Hitler Ro-
jatelje. N j e g o v n a s l o v j e : 'm u n i j i Sedmograško, ki j o ima Madžarska. _ 
35052757, UNA Sqd. APO 7128, * * * , 

BELFAST, Severna Irska—Od družine Clark, ki je štela 13 
članov, je ostal živ samo še en član. Enajst jih je bilo ubitih pri 

c / o Postmaster New York, N. Y. 
Njegov brat Pvt. Joseph J. 

Stare pa pošilja pozdrave iz zračnem napadu in dvanajsti, ki j e bil pri mornarici, j e nazna-
Oklahome, kjer služi pri sloviti 
Rainbow diviziji. Njegov naslov 
j e : 35913870 Btry B 232 F. A. 
Bn. APO 411, Camp Gruber, 

njen kot pogrešan, 
dustriji. 

Ostal j e samo še en sin, ki dela v vojni in-

PACIFIK—Avstralske čete so v četrtek z naskokom vzele 
(Oklahoma. Vojaka se priporoča- letališče pri Finschafenu na Novi Gvineji ter nato udarile proti 

Mrs. Frank Godic, 1105 Nor- ta prijateljem za kako kartico. [ pristanišču, tri milje oddaljenem. 
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Mi se ne skrivamo za „ 
zaprtimi vrati 

N a j bo v ameriški ali inozemski politiki, Ameriška D o -
movina je zavzemala vedno odprto stališče in povedala svo -
je mnenje vedno naglas, pa tudi naravnost. Kdor že Sita naš 
list do lgo let, se go tovo spominja, kako je bil naš list prvi, 
ki je začel pod prejšnj im urednikom Lo j ze tom Pircem pisati 
za osvobodi tev S lovencev izpod žulečega avstri jskega jar-
ma in za ustanovitev lastne jugos lovanske države. 

Mi smo bili neoporečno vedno za to, da naj imajo Jugo -
slovani svo jo lastno državo, brez vsakega tujega vpliva in 
brez vsakega vmešavanja v zadeve Jugos l ovanov od kake 
zunanje strani. Istega naziranja smo še danes in bomo tudi 
ostali, ker nas od tega ne more izvabiti nobena vada od ka-
terekoli strani. 

Mi smo proti temu, da bi kdo skušal ukazovati Jugos lo -
v a n o m glede njih notranje uprave v državi, najsi bo to od 
tega ali onega soseda. Z a v e d a m o se in smo trdno prepriča-
ni, da so jugos lovanski narodi zmožni dovol j , da se bodo 
znali sami vladati in si sami uravnati svo jo notranjo državno 
opremo. 

V tem pravcu je Ameriška D o m o v i n a pisala, ko še ni 
bilo Jugoslavi je n ik jer ; smo pisali tako, ko je bila Jugoslavi-
ja po prizadevanju našega velikega državnika A n t o n a K o -
rošca ustanovljena in smo pisali enako tako, ko so letela na 
mlado Jugoslavi jo krepelca od vseh strani. 

Mi smo trdili, da se mlada Jugoslavi ja ne more ustaliti 
preko noči , niti v par letih. Treba ji je dati časa in prilike, 
da se narodi, ki so bili po prizadevanju stare avstrijske poli-
tike tako ločeni, privadijo drug drugemu in se k o n č n o spo-
razumejo , sebi«v dobrobit . Vide lo se je, da so jugos lovanski 
narodi krepko korakali v tej smeri in če bi ne bilo te nesre-
čne vo jne , bi bila skoro g o t o v o tudi Jugoslavi ja danes ne-
kaj drugega, kot je bila. 

Kakor smo bili mi v e d n o proti temu, da bi se kdo sku-
šal vmešavati v notranjo pol it iko v Jugoslavij i , pa smo bili 
tudi vedno vehementno proti temu, da bi imel kateri izmed 
treh narodov v Jugoslavi j i kaj več pravic kot drugi. Bili smo 
proti l ondonskem paktu, v katerem so Angl i ja , Francija in 
Rusi ja prodale 600,000 S lovencev Italiji, pa smo bili i proti 
temu, da bi Srbi držali v pesti S lovence in Hrvate v Jugo -
slaviji. 

Mi smo za to in to tudi v e d n o poudar jamo, naj bi bile 
po tej vojni ustvarjene v Jugoslavij i tri državne edinice, ki 
naj bi pa bile povezane v jugoslovanski skupnosti . Z a iz-
vedbo tega programa se absolutno zanašamo na Atlantski 
carter, ki govori , da bodo dobili vsi osvobo jeni narodi prili-
ko , da si izbirajo svoje lastne vlade. 

Mi smo od zadnje vo jne sem zahtevali , in to zahtevamo 
brez vsakega kompromisa , da se vrne vse pr imorsko in ko -
roško ozeml je nazaj S lovencem in da dobi Sloveni ja od Ita-
lijp Trst. • <!<!!» 

Nadal je zahtevamo, naj se ustvari v bodoč i Jugoslavij i 
tri samosto jne edinice S lovencev , Hrvatov in Srbov, ki bodo 
imele popo lno samoupravo , toda skupen parlament vseh teh 
treh avtonomij . ~~ 

A k o bodo zavezniki to izvedli, kar je v popo lnem skla-
du z Atlantskim čarterjem, potem je mir na Balkanu zago -
tovl jen. V vsakem drugačnem slučaju pa bo ostal Balkan 
še nadalje sod smodnika, ki bo grozil , da se razleti vsak čas. 

To zahtevamo mi javno in se nam ni treba skrivati za 
to za "zaprta vrata." Naša tozadevna politika ni nikaka taj-
nost, ampak je odprta knjiga, v kateri lahko bere naše misfi 
vsak. 

Mi vsi vemo, da je vel iko-srbska politika zakrivila sta-
nje in trenje med jugos lovanskimi narodi. T o podčr tavamo 
in vemo, da govor imo lahko brez oklevanja v imenu Sloven-
cev v stari domovini , če trdimo, da mora jo ali da bodo mo-
rali Srbi s svo j o nekdanjo politiko odnehati in začeti kora-
kati s Slovenci in Hrvati bratsko pot razumevanja. 

Kadar bodo zavezniške armade okupirale Jugoslavi jo , 
naj dajo, to zahtevamo, vso pril iko S lovencem, Srbom in Hr -
vatom, da se svobodno izrazijo glede bodoče Jugoslavi je . 
Vsak narod zase naj dobi priliko izražanja in potem bodo 
zavezniki videli ter spoznali mhenje vseh treh narodov. 
Prepričani smo, da bosta vsaj slovenski in hrvaški narod 
zahtevala zase isto, kar smo mi napisali tukaj . 

T o je vsa naša inozemska politika z oz i rom na rojstno 
domov ino , pa nič drugega. iKot rečeno, mi smo absolutno 
proti vsakim eVentuelnim mahinaci jam, da se jugos lovanske 
narode zapel je ali izpelje v kako drugo obl iko. K v e č j e m bi 
se strinjali s tem, da se v skrajnem slučaju ustvari federa-
cija na Balaknu, v kateri bi bili zapopadeni vsi balkanski 
narodi. Toda, pravimo, to naj bi bilo le v skrajnem slučaju 
in pa če se za to iz javi jo narodi sami, ne da bi jih silili v to. 

Mi vidimo edino srečno rešitev za našo rojstno domov i -
no v smislu, kot smo ga nasvetovali zgore j . Kdor misli, da 
smo v tem na napačnem potu in nam zato meče v hrbet po-
lena, svobodno mu. Mi se zavedamo, da imamo prav in ka-
dar b o d o enkrat odprte zveze s starim krajem, b o m o tudi od 
tam zvedeli, da smo imeli prav. 

Naloga našega S A N S - a bi morala biti samo ta, da bi 

izvedel ali pomagal izvesti ta program. A k o se lovi v kakih 
drugih sferah in pomaga izpeljavati kako drugo polit iko za 
"zaprtimi vrati , " j e na napačni poti in je svo jo nalogo doce-
la izgrešil. Z a p o m n i m o si samo eno in to j e : naj ostane Ju-
goslavija za Jugos lovane in v tem pravcu delujmo vsaj mi, 
ameriški Slovenci , pa b o m o imeli zavest, da smo poskušali 
res nekaj storiti za staro domovino , in to v smeri, kot si želi 
ogromna večina naroda doma. 

P o s k u š a j m o priboriti svo jemu narodu to, da bo mogel 
sam odločevati o svoj i bodočnost i , a kako si bo vladal in 
kakšno obl iko vlade si bo izbral, pa prepustimo narodu do-
ma. A k o vp i jemo dan za dnem, da je tatotalna vo jna za uni-
čenje diktatur in smo v ta namen poslali na bo jno pol jano 
svoje sinove, potem tudi mi ne skušajmo diktirati svo j im 
bratom in sestram v domovini , kako naj se vladajo. P o m a -
ga jmo jim, toda ne diktirajmo j i m ! 

A k o kdo izvoli "protestirati" proti tej naši politiki in 
takemu pisanju, potem tisti ne dela za svobodo naših v sta-
ri domovini , ampak jih hoče vreči iz ene sužnosti v drugo. 
Kako narobe prav so imeli taki "protest i " proti pisanju na-
šega lista, bo pokazala pa bodočnost , kateri zremo mi jasne 
ga čela in lahkega srca nasproti. Naša vest je mirna in pre 
pričani smo, da narod v stari domovini odobrava naše pisa-
nje, vsaj ogromna več ina. In večina šteje, naj bo pri društvih 
ali v državi, bi rekli. Na klevete zapel jane manjšine se pa 
pameten č lovek ne ozira. 
f t"H.|Ml.llM|„l..i.,1.,j„t„i.,i,.i..n,4,<,4„i„t,i„i„| t„|„i„|..|,.i..M,.|„|„|„|,.n.,t„i..i.,i.,iMi„i,.i„A..|..i„i..i 

BESEDA EZ NARODA 
Gospej Modrijan in "beli v s e l e J o p i š e j o , da s e j im do-

•j> i bro godi. Vem, da so mnogo-vram I lačni, ko nam tukaj do-
ma ničesar ne manjka. V pre-

Tukaj želim malo odgovoriti ' mnogih slučajih pričakujejo 
gospej Modrijan na njen dopis [ živeža, pa ga ne dobe, ker je 
o tisti "beli vrani," ki tako ime- ; bil pogreznjen v morje, pa se 
nitno skrbi za svoje delavce. V : radi tega ne pritožujejo, 
dotičnem dopisu se ga. Modri-! Ga. Modrijan, malo pomisli-
jan celo pohvali, da tudi njen te na te naše sinove, pa nam sin dela za to "belo vrano," in 
kako imenitno služi in da j e do-
bil plačane počitnice z vožnjo 
v Florido itd. Človek bi si mi-
slil, da so ti srečni l judje tudi 
vsi obloženi z vojnimi bondi. 
Pa kakor je razvideti iz dopisa 
gospe Modrijan, se brigajo za 
vse prej kot pa v p o m o č do-
movini, ki nam je dala streho, 
da sedaj tukaj lepo v miru in 
skoro bi rekla brez skrbi žvimo. 
Seveda, vsak ima svoje skrbi, a 
vendar Hitlerja in Mussolinija 
se nam ni treba bati, dokler 
smo v varstvu dobrega Strica 
Sama. " " 

Veš, gospa Modrijan, tudi mi 
moramo biti bele vrane, ako 
hočemo dobiti to vojno. Kadar 
l judje dobro zaslužijo, tedaj 
je vselej tudi draginja. Kadar 
l judje dobro služijo tudi lahko 
plačajo. Spomnimo se nazaj v 
leto 1929, ki je bilo ravno tako, 
pa ni bilo nobene vojne. Spom-
ni se malo na milijone naših si-
nov, ki se bo ju je jo na vseh 
frontah sveta, da nas obvarje-
j o pred Hitlerjem in drugimi 
diktatorji. Boljši je , da imamo 
mi "črno vrano" v reji, kot pa 
da bi imela "črna vrana nas." 

Srečni smo v tej deželi, ki j e 
najboljša na svetu, zato pa je 
tudi naša dolžnost, da naši vla-
di pomagamo, kar j i moremo, 
ne pa kritiziramo in tarnamo, 
da nimamo "pointcev" za meso 
in podobno. Prav privoščila bi 
vam ga. Modrijan, da bi vam 
Hitler štel "pointce," potem bi 
šele videla, koliko bi jih imela. 
Bombe na njih domove in pa 
vrv za vrat, to imajo naši lju-
dje že štiri leta pod Hitlerjem. 
Pa saj mislim, da ni potreba, 
da bi še jaz razlagala, kako po-
stopajo nemški izobraženci z 
našim in tudi z vsemi drugimi 
podjarmi j enimi narodi. Take-
ga čtiva in raznih poročil je 
polno dnevno časopisje. 

Pred nedavnim j e ga. Modri-
jan tudi zapisala v nekem svo-
jem dopisu, da ima neki far-
mar v državi New York 500 
prašičev, katere redi s sami od-
padki jedil, ki j ih dobiva iz 
bližnjega vojaškega taborišče, 
ker da vojaški kuhi ne znajo 
ravnati s hrano in varčevati ter 
da zato toliko mečejo stran. 

Jaz vem pa o tem malo dru-
gače in vem, da so naši vojaki 
večkrat tudi lačni, seveda ne, 
dokler so na domači zemlji, a 
kaj pa j e kadar pridejo v boj -
ne linije? Pa tudi takrat naši 
fantje ne godrnjajo , da ni 
"pointcev" in da manjka mesa, 
pač pa kadar pišejo domov 
svojim staršem in sorodnikom, 

ne razlagajte o tistih 7,500 ko-
liko in kakšnih dobrot imajo 
pri "beli vrani." Moje mnenje 
je, da če bi bila vi ga. Modrijan 
res dobra ameriška državljan-
ka, bi bil vaš dopis povsem dru-
gačen in bi se bolj pravilno iz-
razila, če bi zapisala nekako ta-
ko-le: Dajmo in pomagajmo 
kjerkoli moremo, kdor več za-
služi, ta naj kupi več vojnih 
bondov. Predsednik Roosevelt 
ima težak voz za vozit, naša 
dolžnost je, da mu pomagamo. 
On že skrbi, da civilno prebi-
valstvo ne bo lačno . . . 

Po pravici vam povem, da bi 
me bilo sram pisati v javnosti, 
kako malo "pointcev" za meso 
imam. Saj ni nikjer rečeno, da 
se mora človek samo z mesom 
basati. Ce ni mesa, se pa dene 
v lonec krompirja pa zelja in 
želodec bo poln. Saj tudi v naši 
stari domovini nismo imeli me-
sa na razpolago, pa smo kljub 
temu zrasili zdravi in čvrsti. 
Le malo več državljanske za-
vednosti, pa manj godrnjanja 
čez draginjo in "pointce," pa 
bo veliko bolje za nas in tem 
prej bomo dočakali dan zmage 
demokracije nad diktatorji — 
Hitlerjem in Hirohito. Bom pa 
še drugič kaj več napisala. Po-
zdrav, 

Agnes Perne. 
o 

Sledite dobremu nasvetu 
Že pred leti, uvidevši zmož-

nost .energijo in aktivnost v 
John Princu smo pritiskali 
nanj, naj se odloči kandidirati 
v 32. vardi v mestno zastopstvo. 
Odbijal j e naše želje z uteme-
ljenimi razlogi še posebno pred 
dvemi leti, ko mu je malo po-
prej umrla ljubljena družica 
in soproga. Preko noči je mo-
ral postati svojemu iz detin-
stva odraščajočemu sinkotu 
oče in mati poleg možgansko 
napornega dela, ki ga je vršil 
v uradu kot pomožni okrajni 
pravnik. Preko noči, s smrtjo 
njegove soproge, je bila podrta 
lepo grajena bodočnost — strt 
od žalosti skoro bi kmalu pod-
legel pod težo skrbi in nesreče. 
Videli smo v njem boj žalosti, 
skrb vzgoje otroka brez mate-
re in videli v njem razkrajajo-
če srce plemenitega moža. Ni-
smo mu h o t e l i še globokoje 
rezati rane v njegovo telo — 
odnehali smo v upanju, da bo 
tudi njemu usoda enkrat pri-
zanesla in mu naklonila lepše 
dneve. Kar nismo dosegli pred 
dvema letoma to smo dosegli 
letos, da smo ga nagovorili za 
kandidaturo. 

Marsikdo bo rekel, čemu smo 
v njega silili, ko vendar imamo 
toliko drugih, ki bi bili radi iz-
voljeni v mestno zbornico. Dra-
gi, temu ni tako, mi državljani 
32. varde ne samo enega, am-
pak najmanj 25 John J. Prin-
cov potrebujemo, če bi hoteli 
imeti v mestni zbornici to, kar 
nam gre in pripada. Kratko re-
čeno, naša 32. varda John J. 
Princa rabi, da nas pošteno in 
inteligentno zastopa. Vsi smo 
trdno prepričani, da kadar bo 
on v mestni zbornici nastopil, 
nam bo delal čast in ponos in 
odprto se bomo lahko na prsa 
potrkali, kakor se potrkamo za 
župana Frank J. Lauscheta, da 
to je naše gore list, zraščen in 
vzgojen v naši gredi. Kako nam 
bo gorko pri srcu, kako toplo v 
občutkih, ko bomo s tujerod-
cem govorili in rekli John J. 
Prince je naš rojak in ožji so-
šolec vzglednega in v dno duše 

to 

verjamete 
al' pa ne 

iimitiiiiniitiiif 

PESEM SALUNARJA 
(Križkraž) 

V starem kraju "birt" me zvali, 
tukaj sem pa "saluner," 
tam sem vodil "oštarijo," 
tu sem več kot pa "marker." 

In pri enih kot "taverna" 
naš lokal še smatra se, 
dasiravno j e na oknu 
zlat napis: "Joe's Cafe." 

Doli nekje na Šenklairju 
srbski vam je saluner; 
kliče se "Pri črnem mačku," 
dasi mačka ni nikjer. 

Za salune res imena 
najdete različna vsa, 
da nas kmalu žejna duša 
bolj razume in pozna. 

Vendar "Beer jo int" pa ime to 
nihče nas ni "g la jhal " še, 
z njim se stan naš le sramoti, 
saj pošteni smo l jud je ! 

Ob sobotah jaz sem "busy," 
dela največ j e takrat, 
polna bara dragih gostov, 
dobrodošel, vsak mi brat! 

Čeke j im plačilne menjam, 
če je ček "all right—OKe." 
"Kar podpiši ga, pa dam ti 
lepe nove dolarčke!" 

Za menjavo ne računam, 
saj to res težavno ni; 
gost potem vsak nekaj spije, 
viške glažek, pive tri. 

Tja k registru večkrat stopim, 
rade volje, kar na skok; 
"tinga," prav vesel sem takrat: 
če je znesek bolj visok. 

Ob nedeljah '"biznes" slab gre, 
ker prodajat se ne sme: 
viške, vina, pive močne; 
"Federal" za tabo j e — 

T ja v Columbus moraš iti, 
ker kršil si zakon tak; 
kazni ostri j e podvržem 
salunar — kršilec vsak. 

Včasih pač je luštno bilo, 
po salunih naših res, 
je harmonikar igral nam, 
in v gostilni bil je ples. 

Zdaj pa žal, da ni več tega, 
"Music baksa" je zato.; 
vržeš vanjo desetico, 
pa igra vam bolj slabo. 

Če ni gostov, pa počivam, 
sedem, odpočijem se, 
kajti dolge ure dneva, 
zmučijo mi že noge. 

Ena stvar za nas j e važna, 
da držimo se j e vsi : 
da pri delu se ne pije, 
treba nam je treznosti! 

Kajti lepo že število 
salunerjev j e odšlo 
t jakaj — v "krtovo deželo" 
mladih, čvrstih—prav zato! 

poštenega župana Frank J. 
Lauscheta. 

Dragi rojaki in rojakinje 32. 
varde, prosimo vas v vaše in 
naše dobro pojdite v torek dne 
28. septembra v volilno kočo in 
napravite pred imenom ( X ) 
JOHN J. PRINCE križ in ni-
koli vam ne bo žal za oddan 
glas. 

Odbor, 
John J. Prince for Council. 

o 

Armada bo zahtevala 50 
bilijonov za naprej 

Washington.—Vojni oddelek 
bo vprašal za $50,000,000,000, 
kar bo potrebovala armada za 
prihodnje leto, ki bo pričelo 1. 
jul i ja 1944. Kongres j e dovo-
lil vojnemu oddelku do prihod-
njega jul i ja 71 bilijonov dolar-
jev. 

o 
De Pue, 111. — Dne 13. sep-

tembra je po daljši bolezni pre-
minul Andrej Kuhar, star 73 let 
in rojen v Stojanski vasi pri Sv. 
Križu na Dolenjskem. 

MALI OGLASI 
Hiša naprodaj 

Naprodaj je hiša za eno' 
žino, ima 2 
na 896 E 

in 

garaži. N a » 
73. St. 

Peč naprodaj 
Naprodaj je peč na . 

naj nove j šega izdelka 
style). Za podrobnosti P 
čite IV 3698. __ 1 

Stanovanje se od 
Odda se stanovanje 

zgorej za malo družino, i 
šajte na 1133 Norwood P 

VEuclidu (ri 

na 21070 North Vine 
zu Društvenega doma) « [f 

2 hiši na enem lotu, 85x1 • 
na $4,500. Dajte nam P° 

M. F. Intihar, 
630 E. 222. St 

IV-2644 ali lV-0^ 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
se polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je nare-
jeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. (Sept. 25, 27, 30.) 

Vabimo publiko 
na ogled 

Mi imamo moderno podjetje, 
kjer vlada blagodejen mir. Po-
trudili smo se, da nismo prezr-
li ničesar, kar dodaj e k udob-
nosti in poslugi onim, ki j im 
strežem o. 

Cenili pa bomo nasvete ali 
kritiko naših sosedov. Pridite 
vsak čas, oglejte si prostore in 
potem nam povejte, kaj mislite 
o njih. Naša vrata niso nikdar 
zaprta. 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152. St. IVanhoe 2016 

Cleveland, O-. 25. 

v BLAG 
DRUGE OBLETNICE ^ ^ 
ISKRENO LJUBLJENt gpS 

p o z a b l j e n e ma* 

II 
ki so na božji klic $ 

spanje dne 25. septe* ^ 
Dve leti v rt*tevMJt 

mati ljubljena 2 ^ ^ m 
na vaš erob j 

v srcih živi pa 
Večni Bog Vam % 
spavtfjte v grobu z« 

Žalujoči ostali: , 

L O U I S in 
JENNIE. ELSIE in ^ ^ 

Volivcem 32. varde 

Kot kandidat, da bom zastopal P 1 ^ d8 J 
32. varde želim naznaniti cenjeni j a v n b o d o ^ 
bom potrudil izvesti izboljšave, ki " e ^ vse"1 

v napredek in korist naše varde, arf lP 
Clevelandu. 

Prva moja naloga bo za i z b o l j š a n j t f 
nega sistema; drugič, razvoj je^ersK ^ 0 p 
ceste takoj po vojni ; tretjič, naša v a r ( ' ; l i ^ 
trebuje dobrodelnega centra, ki bi d a J 

in navodila, zlasti naši mladini. 
• jcafl" v 

Prosim vas, da mi pomaga.te v".teJv0iitv'^11' 
in da se me sporrjnite ob primarnih 
torek 28. septembra. i m 

Frank J. S u p a ^ 
kandidat za mestno zbornic 

32. varda 

loi 

2V 

H 
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belo d o b i j o 

BOČNE ŽENSKE 
za 

DEL0 V SKLADIŠČU 
Clark T r u c k vozniki v t o v a r n i 

ZS3plošno Pomoč v k a f e t e r i j i 
D°BRa PLAČA OD URE 

The Cleveland 
Tractor Co. 

1 za popravo 
, modelov 
p^.a l i dnevni šiht 

A°t ali delni ^s 5/elderji T̂hE DELAVCI SP°T VELDE-" 5EMBLER 
spektoe TEŽAKI 

vojno delo. 
• P ača od ure in bonus 

a za delo po v o j n i 

GEOMETRIC 
damping CO. 
1 1 1 1 E- 200. St. 

( 2 2 6 ) 

Moški-ženske 
4 noo?0j zaposlitev 

n ° J l l e m d e l u 

^ P R E D Z N A N J E 

%A°trebno 
v^^od D E L A 
'̂ LO v f1"6 i n over t ime 

besedovanje 8 I fNO DELO 
E0;Ut5a3 do 4 p o p o l d n e 

dopoldne do p o l d n e 

^rt»o»t Company 
1 1 Euclid A v e . 

( 2 2 7 ) 

M o š k i 
za 

^ dela « v 

< u O P e r a t o r j i 
l n neizvežbani 

l e k t o r j i 

o d u r e 

" d e l a v t e d n u 5 0 u r 

v v°ino delo. 
C - n a s e l j u 

lahko, doseže 

H s t r a n i mesta . 

HE BISHOP & 

DELO DOBIJO 
ŽENSKE 

za 

važno industrijo 
Splošna tovarniška dela 

Šihti se m e n j a j o ; n ič ob nede l jah 

P l a č a od ure 

ARCRODS CORP. 
4437 E . 49. M I - 8 7 9 0 

J u ž n o od H a r v a r d A v e . 

Zg las i t e v de lovnik 

10 dop . d o 5 pop . 

(228) 

MALI OGLAS! 
Preša naprodaj 

P r o d a se p r e š a za na roke , 
k a m o r se l a h k o dene g r o z d j e za 
4 sode . Z g l a s i t e se na 1553 E . 
41. St . ( 2 2 6 ) 

Peč naprodaj 
P r o d a se p e č na p r e m o g , sko -

ro nova . V p r a š a j t e na 1043 E . 
68. St . T e l . E N d i c o t t 3534. ( 2 2 6 ) 

Soba se odda 
O d d a se o p r e m l j e n a s o b a za 

m o š k e g a ali žensko . Z g l a s i t e 
se na 1081 E . 66. St . ( 2 2 6 ) 

Kupim avto 
Sem k u p e c za P o n t i a c av to s 

s labimi kolesti. N a s l o v pust i te 
v uradu tega lista. ( 2 2 6 ) 

Hiša naprodaj 
I m a 11 sob, za 3 družine , klet, 

garaža za 2 avta, n o v a streha na 
garaž i in h i š i ; bl izu cerkve in 
šole ter t r a n s p o r t a c i j e ; v Co l -
l inwoodu . V p r a š a j t e na 16016 
P a r k g r o v e A v e . v nede l j o od 9 
do 12 dopo ldne . 

(Sept . 23, 25, 28 . ) 

V najem stanovanje 
O d d a se 4 sobe , n a n o v o d e k o -

r i rane . Og las i t e se na 1123 E . 
63. St . ( 2 2 8 ) 

DELO DOBIJO 
Moške in ženske 

se p o t r e b u j e z a 

splošna tovarniška 
dela 

» 
6 dni v t e d n u 

48 ur d e l a n a t e d e n 

P l a č a z a Z A Č E T E K 

M o š k i 771/2C n a uro 

Ž e n s k e 6 2 ^ c n a u r o 

M o r a t e imet i i z k a z i l o d r ž a v -
l j a n s t v a in prestat i z d r a v n i š k o 
p r e i s k a v o . 

Z g l a s i t e se n a 

Employment Office 
1256 W . 74. St . 

National Carbon Co., Inc. 
(228) 

DELAVCI 
za 

P r e k l a d a n j e mater ia la 

S p r e j e m n i oddelek 

Odpoš i l ja tveni oddelek 

De lo v skladišču 

Z a splošna dela na dvor i š ču 

D o b r a p lača na u r o 

The Cleveland N 

Tractor Company 
19300 Euc l id A v e . 

( 2 2 8 ) 

VZTRAJNOST IN 
POGUM IN TRINER-
JEVO GRENKO VINO 

Pri kuitiviranju telesnega kot mo-
ralnega poguma ter vztrajnosti morate 
skrbeti za svoj želodec. Zabasano telo 
pomeni izgubo energije, mlačnost in 
utrujenost, ki jih producira.jo strupene 
snovi, ki se zbirajo v vašem črevesju. 
Najprvo je treba izčistiti želodec in ga 
obdržati Čistega in Trinerjevo Gren. 
ko Vino -z vitaminom B- l je uprav' 
creparacija za ta namen. Čisti dro-
bovje in pomaga k zdravemu teku. 
Rabite ga kot predpisano na steklenici. 
Vaš lekarnar ga ima v prodaji, toda če 
ga ne morete dobiti v vaši soseščini, 
pošljite $1.25 ali 6 50 na Joseph Tri-
ner Corp., 1333 S. Ashland Ave., Chi 
cago 8, 111., in prejeli boste eno ali šest 
steklenic Trinerjevega Grenkega Vina 
z vitaminom B-l , poštnina predpla-
čana. In kupujte vojne bonde. 

Lepa prilika 
P r o d a se h iša za dve druž in i , 

4 sobe z d o l e j in 4 z g o r e j , 2 f u r -
neza, 2 garaž i . H i š a se n a h a j a 
v C o l l i n w o o d u in j e vse v n a j -
b o l j š e m s t a n j u . K o g a r vese l i 
kupit i , n a j se zg las i p r i l as tn i -
ku n a 1133 E . 167. St . ( 2 2 6 ) 

Hiša naprodaj 
N a 14018 J e n n e A v e . , m o d e r -

na, 6 sob, za eno družino , d v o j n a 
garaža , vel ik lot. Bl izu šole, c e r -
kve, t r g o v i n in ul ične železnice. 
V p r v o v r s t n e m s tan ju . V hiši 
zda j s tanuje lastnik. ( 2 2 6 ) ' 

Pozor vozniki avtov! 
A k o že l i te zavarova t i vaš av -

to , i m a m o vse p o t r e b n e l istine, 
k a r se t i če n o v e a v t o m o b i l s k e 
pos tave . Z a v a r u j e m o hiše p r o -
t i ' o g n j u , v i h a r j u , poh i š tvo , ši-
pe i td . 

L.Petrich 
19001 Kildeer Ave. 

I V a n h o e 1874 

Pohištvo naprodaj 
[ N a p r o d a j j e p o h i š t v o za 

s p a l n i c o , p a r l o r , j e d i l n i c o , sve-
t i lke , v i c t r o l a i td . Za p o d r o b -
nost i p o k l i č i t e F A 2883. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilja, 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfieldt 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

M O Š K I 

Mnogo del odprtih 
Ne zahtevajo predznanja 

Lepa pri l ika, da služite dober 
denar , d o č i m se učite kor i s tne -
g a dela. 

Visoka plača od ure 
z a v t o m a t i č n i m z v i š a n j e m po 
4 tednih 

Dosti overtime 
P o t r e b u j e m o tudi 

mizarje 

pomagače pri kleju. 
pomagače pri formiranju 

WILLARD STORAGE 
BATTERY CO. 

246 E . 131. St. 

(b l izu St. C la i r ) 

(226) 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Spodaj podpisani se tem potom želim iskreno 

zahvaliti vsem onim, ki so se izkazali naklonjene ob 
času smrti in pogreba pokojne 

MARY KOVAČ 
ki je preminila dne 24. junija, 1943. K večnemu po-
čitku je bila položena dne 26. junija iz pogrebnega 
zavoda A. Grdina in Sinovi, in po opravljenih po-
grebnih obredih v cerkvi sv. Vida, na Calvary poko-
pališče. Pokojnica je bila doma iz Preserja, No-
tranjsko. Soprog Matija je umrl ravno na isti dan 
pred šestimi leti. 

Najlepša zahvala bodi izrečena vsem, ki so po-
ložili tako krasne cvetlice h krsti pokojnice in si-
cer: Beverage Distributing Co., Mr. in Mrs. Martin 
Kovač, Štefan Kovatc in družini, Edward in Marta 
Mihevec, družini Joe Mihevc, Antonia in Frank Su-
hadolnik, Anton Svete in družini, John Žibert in 
družini Frank Zabukovec. 

Iskrena hvala vsem, ki ste darovali za sv. maše, 
ki se bodo brale za mir in pokoj duše pokojnice: 
Anna Brinovec, Mr. in Mrs. Jakob Jerina, neimeno-
vana, Anton Grdina, Mr. in Mrs. Anthony Gornik, 
Mr. in Mrs. L. Flajšman, Mrs. Mary Kushlan, Mr. 
in Mrs. Adolph Kotnik, Mr. Anton Kovač, Mr. in 
Mrs. John Kosec, Mrs. Mary Možic, Mr. in Mrs. 
Mary Marinič, Mr. in Mrs. Jakob Perko, Mr. in Mrs. 
Frank Petkovšek, Mrs. Rose Mislej, družini Joseph 
Repar, Mr. in Mrs. Svete, Mrs. F. Suhadolnik, Mrs. 
Mary Smith, Mr. Victor Sustaršič, Mrs. Antonia 
šuštaršič, Mr. in Mrs. Martin Sustaršič, Mary Tu-
shen, Mr. in Mrs. Anton Tomše, Mr. John Žibert, 
Mr. J. Zakrajšek. 

Če se je pomotoma izpustilo kako ime, prosimo 
oproščenja in se enako lepo zahvaljujemo. 

Dalje najlepša hvala pogrebceni, ki so nosili 
krsto pokojnice, kakor tudi vsem, ki so jo prišli po-
kropit, ko je ležala na mrtvaškemu odru in vsem, 
ki so jo spremili na njeni zadnji poti na mirodvor. 
Hvala tudi pogrebnemu zavodu A. Grdina in Sinovi 
za dobro oskrbo pogreba. 

Tako nenadoma je posegla smrt s svojo košče-
no roko in pretrgala Ti nit življenja. Bodi ti, blaga 
pokojnica, lahka ameriška zemlja, kjer s svojim so-
progom snivaš večno spanje! 

Žalujoči ostali: 

JOSEPH BIZJAK in sorodniki ter prijatelji 
Cleveland, Ohio, dne 25. septembra, 1943. 

^ - ^ 

; . • t j , / ; - ; % ' 

»ABCOck 

E a s t 49. St. 

^ ^ ( 2 2 6 ) 

fe^O DELO 
P°treb° 

K v * < W ? 111 o v e r t i m e 
^ f ' i a ^ f i v važni 

rrtSte » a ! kiti i zpus t -

^ ° d Un ion A v e . 
(228) 

I Z V O L I T E P O N O V N O 

WILLIAM J. KENNICK-A 
ZA COUNCILMANA 23. VARDE 

Nestrankarske primarne volitve bodo v torek 28. septembra 1943 
Glavne volitve bodo pa 2. novembra 1943 

Oddajte svoj glas za Kennicka iz sledečih razlogov: 
1—William J. Kennick je odvetnik. Izpit za odvetnika v državi Ohio je 

položil leta 1925. Dovoljenje prakticirati na federalni sodniji je dobil leta 1926. 
2.—William J. Kennick je študent javnih funkcij. Graduiral je na East 

High, michiganski univerzi (A. B.), ohijski državni univerzi (M. A.), W. R. U. 
odvetniški šoli (L. L. B.) ter je prebil dve leti v 12 evropskih deželah, kjer je 
študiral družabne ip ekonomske razmere. 

3.—William Kennick ima tudi certifikat za poučevanje na ohijskih višjih 
šoiah ter uči ekonomijo in zgodovino v clevelandskih višjih šolah delni čas; 
bil je tudi učitelj državljanstva ter je član Ameriške federacije učiteljev local 
44$. On verjame v močno delavsko organizacijo. 

4.—Ko je bil v preteklosti kandidat za mestno zbornico, je bil priporo-
čen od Cleveland Plain Dealerja, Pressa, Newsa ter Waechter & Anzeigerja. 
Ko je bil Kennick kandidat za zvezni kongres leta 1940, je dobil močno podporo 
v 23. vardi. 

5—William J. Kennick je tudi svetovalec za dohodninski davek in ima 
svoj urad na C506 St. Clair Ave. v sredini 23. varde ter je na razpolago vsak 
čas. 

6.—Ako želite imeti napredek v 23. vardi. volite za William J. Kennicka :;a 
drugi termin. Dva njegova protikandidata sta že imela vsak po dva termina. 

iiiimimiiiiiiiiiiiiimiimmmmiiimiiiii 
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Treasure Island, Calif. Some treas-
ure, eh? 
SMOOTH SAILING TO 
OUR NAVAL INDUCTEES! 

John Nose, Joe Prijatelj, Joe Rebar, 
Joe Segulin. Stan Sraj, Prank Strain-
er and Vic Meljack. 
LOADS OF LUCK TO 
THE "LADS IN KHAKI"! 

Louis Arko, Carl Cergol. Paul Cvel-
bar, Prank Debelak, Louis Fortuna, 
Joseph Jan, Sam Parrino, John Fet-
ric and Frank Srebrenak. 

To these and all who have gone be-
fore them we extend sincere wishes 
for a safe and speed return! 
CLOSING 
Have you bought "your bond" today? 
Have you sent "some new" their way? 

bond—a letter—these impart 
A lasting memory' 'in his heart. 

THE SHADOW 
0 

Continued from Page 4 
far-away look in her eyes? it's because 
she's planning for the biggest day in 
her life—her marriage on Oct. 2nd, to 
Frank Shega. of the United States 
Navy. Here's wishing them both the 

est of all in life, with much happin-
ess and success. We'll be there to see 
you "middle-aisle" it at 9 a. m. on 
your day of days. Vida! 

Millie Virant and Josie Kozel are 
all a-dither over plans for new formal 
outfits, for they're to be bridesmaids 

week from today at St. Vitus Church. 
Jean Jersan, who has often attended 
our socials and outings, will be the 
happy bride. Congratulations to your 
lucky groom, Jean and much happi-
ness to you both! Don't forget the 
Glee Club—you'll still be a welcome 
visitor! 
ST. VITUS JUNIOR SODALIST 

The Juniors sure are a jolly crowd 
when Dot Cstroska pulls at her ac-
cordian. In fact so jolly you can't get 
them to leave. The cookies and ice 
cream that were served after the 
meeting sure did hit the spot. We all 
hope our next meeting will turn just 
as good if not better. This wasn't 
mentioned at the meeting, but the 
Juniors are to participate in the cere-
mony tomorrow at the parish. The 
Juniors that will lie present are to 
meet in school at 9:30 a. m. Girls 
wear your white dresses, blue capes 
will be given to you at the school. 

JUNIORS OF S. V. S. 

ST. VITUS 

ST. MARY'S NEWS 
(Continued from page 4) 

truck out. Pucel walked. Mac ground-
ed out, Fidel scoring. Zagorec flied out. 

4th Inning. Rocky and Grill singled 
Fierce sacrificed to advance Rocky 
and Grill. Sever hit a home run scor-
ing behind Rocky and Grill. Fidel 
grounded out. Kapel singled and 
scored on Pucel's triple. Mac and Za-
gorec struck out. 

6th Inning. Grill singled and scored 
on Kccln's three bagger.. Kocin notch-
ed another on Pierce's single. Sever 
flew out. Fidel and Kapel singled 
Fucel flew out and Mac was out on 
strikes. 

7th Inning. Zagorec flew out. Rocky 
singled and scored ahead of Grill's 
home run. After Kocin flew out, Pierce 
doubled, stole third and got home on 
a wild throw. Sever struck out to end 
the ball game. 

R. H. 
St. Mary's 1 0 0 3 1 2 3—10 16 
St. Procop 0 0 0 0 0 0 1— 1 5 

CONGRATULATIONS TO: 
Coach J. Pinto who by two years of 

coaching raised city champs from 
a bunch of gawky kids, half of whom 
never played ball before. Again—Con-
gratulations! 

Mary Kocin who pitched the win-
ning game. 

And the team who finally showed 
us what they could do. 

And to every one else who helped 
in their way. 

And to those who helped to pay for 
the uniforms. 
YLS OPEN HOUSE 

Tuesday, September 28, at 8 p. ir 
the Sodality will hold Open House in 
the Study Club. 

A RM Y° N EW S 

Mr. Ivan Zupan, editor of Glasilo 
KSKJ, writes that the Sicilians are 
very good to the American soldiers, 
giving them wine, grapes and eggs, 
and our soldiers give them cigarettes 
and candy in exchange. A pack of 
cigarettes will get an American soldier 
a shave and hair cut in an Italian 
barber shop. % 

Telling his mother not to worry. Sgt. 
Adolph A. Tomsick, son of Mrs. Mary 
Tomsick of 5211 Luther Ave., writes 
from India that he is fine. His ad-
dress is: Sgt. A. A. Tomsick, Co. B, 
782, M .P.B.N. (21) APO 885, c / o Post-
master, New York, N. Y. 

On a ten day furlough is Albert 
Tomle. MM 2/C of 14823 Sylvia Ave., 
arriving from Camp Peary, Williams-
burg, Va. He is visiting his wife, son, 
and his parents, Mr. and Mrs. John 
Tomle. 

Ffc. Louis J. Koshel, son of Mr. and 
Mrs. Anthony and Louise Koshel of 
1154 E. 61 St.. is home on a 21 day 
furlough, his is his first furlough 
since he joined the army 16 months 
ago. He spent 11 months at Guadal-
canal. Friends may visit him at the 
above address. 

Enlisting voluntarily in the Marines, 
Frank P. Hetzlet, age 32, left last Fri-
day. He is married to Sylvia Stember-
ger, daughter of Mr. and Mrs. Frank 
Stemberger of 8613 Rosewood Ave. 
Love for his country led him to this 
step. Good luck! 

Last Saturday, Cpl. Robert Vovk, 
son ci Mrs. Rose Vovk, 661 E. 94 St., 
arrived on furlough from Seattle, 
Washington. 

Leaving for the Navy today is Wal-
ly Turk, son of the well-known family 
of Mr. and Mrs. Joseph Turk, 1046 E. 
69 St. His brother Joseph is with the 
Medical Corps in the state of Wash-
ington. Good luck! 

William Mah. son of Mr. and Mrs. 
Joseph Mah of Mozina Drive, home on 
furlough, has returned to Nashville, 
Tenn.. on September 22nd. where Avia-
tion Cadet William is a pilot. 

Arriving from California, Pfc. Jo-
seph S. Zelko, son of Mr. and Mrs. 
Jce Zelko, 5516 Carry Ave., home on 
a short furlough, is returning on Mon-
day to his duties. "His address is: Pfc. 
Joseph S. Zelko, 681st Q.M.LDY. Co. 
APO 181, c / o Postmaster, Los Angeles, 
California. 

Mr. and Mrs. Joseph Matjasic of 
G305 Bonna Ave., received word from 
their son Pvt. Edmund A. Matjasic, 
that he arrived safely in North Afri-
ca. He sends best regards to all his 
friends, and would be happy to receive 
m occasional card. His address is: 
Fvt. Edmund A. Matjasic, 35534768 
AAC, Co. G, APO 12216, c / o Postmas-
ter, New York, N. Y. 

On a short furlough was Petty Offi-
cer 1st Class Anthony M. Snyder, 
(Znidarsic), who was summoned back 
via telegram. Also on furlough was his 
brother, Pvt. Harry Snyder, who is in 
service in Santa Monica, California. 
Beth are the sons of Mr. and Mrs. 
Anton Znidarsic of 1166 E. 60. St., 
who run a milk dairy. 

Sgt. Ton Zala, son of Mr. and Mrs. 
Anthony Zala, 8812 Vineyard Ave., 
has arrived on a 14 day furlough. In 
she army only three months, he has 
advanced very rapidly. Very happy to 
;ee him are his wife, son and daugh-
er. His brother Frank, who is in Aus-

tralia 14 months and in the army two 
years has not had a furlough in all 
hat time. 

Arriving from Tampa. Florida, on a 
short furlough, Joseph J. Baznik, son 
of Mr. and Mrs. Anton and Mary Baz-
nik, 1163 E. 58. St., is returning to 
his duties on September 28th. His ad-
dress is: Pvt. Joseph J. Baznik, 
35529971, 2nd Fit. 2nd Rept. Co.-.569 
SAW Bn„ Drew Field, Florida. 

Martin (Tiny) Frank, 2153 Brown 
3d., Lakewcod, Ohio, son of Mr. and 
Mrs. Martin Frank of 651 E. 99 St., 
nas just completed his basic training 
it Great Lakes, 111., and is now home 
on furlough. 

Home until today is Pvt. Edward Ja-
osll, who is visiting his mother at 241 
E. 156 St. 

John Lipnos. son of Mrs. Lipnos, 
Stanley Ave., Maple Heights, Ohio, 
irrived from New York, where he is 
n service with the Navy, to bid fare-
well to his younger brother, Albert, 
.vho is leaving for the army. 

On a 17 day furlough, visiting his 
parents, is Frankie Hočevar of 15916 
Raymond Ave. Also expected home is 
his cousin, Atathony Hočevar of 
15910 Raymond Ave. 

William Albert Perusek, C.M. 1/C 
of 12719 Kirton Ave., came home to 
visit his sick parents. He arrived last 
Saturday and will stay 10 days. He will 
return to: 42 Naval Construction Btt. 
(A-2) c / o Fleet Post Office, San Fran-
;isco, Calif. 

Mr. and Mrs. Frank Arko of 1012 E. 
77 St.. report that their son. Joseph 
J. Arko, is leaving today for the Navy. 
3ood luck! 

Cpl. Joseph Arko and Pfc. Victor 

(Continued from Pase 4) 
Frank Trost of 6218 St. Clair Ave., ar. 
rived on a 15 day furlough. His broth-
er Jce is with the Air Corps in Lincoln 
Nebraska. Another brother. Cpl. A1 
bert was recently sent across«as radio Arko were "home on"short leave at the 
operator. 

Pvt. Adolph Rebol, son of Mr. and 
Mrs. John Rebol of 1217 E. 176 St. 
was home on furlough until Sept. 23. 

From Sicily, Lt. John Zupan, son of 

exxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxa 
FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

M i p o p r a v i m o f e n d e r j e . o g r o d -
j e in p r e b a r v a m o , d a b o a v t o 
i z g l e d a l k o t n o v . 

Superior Body & Paint Co. 
6 6 0 5 St. Clair A v e . EN 1 6 3 3 

F R A N K C V E L B A R , las tn ik 
£MlllllllllllllllllllllllllllllllllllllimilISII£ 

= ZA DOBRO PLUMBINGO | 
1 IN GRETJE POKLIČITE | 

| A. J. Budnick & CO. f 
PLUMBING & HEATING 

§ 6631 St. Clair Ave. | 

Bus. Tel. HEnderson 3289 H 
Residence IVanhoe 1889 £ 

iiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHuiHiiiiir 

home of their parents, Mr. and Mrs. 
Frank Arko of 985 Addison Rd. 

o 

An artist was painting a country 
scene and a farmer came up to watch 
him. 

"Ah," said the artist, "have you 
noticed the golden fingers of dawn 
spreading across the eastern sky, the 
red-stained, sulphurous islets floating 
in the lake of fire in the west, the rag-
ged clouds at midnight blotting out 
the shuddering moon?" 

"Not lately," replied the farmer in 
a matter-of-fact tone. "I've been on 
the water w^gon for over a year." 

Grandfather: "There is nothing 
worse than being old and bent." 

Grandson: "Oh. yes, there is, grand-
father." 

Grandfather: "What is it?" 
Grandson: "Its' much worse to be 

voung and broke." 
Doctor: "Are you keeping my reg-

ulations as regards drinking?" 
Patient: "Yes, Doctor. I take six 

day." 
'Six? Why, I limited you 

glasses a 
Doctor: 

to three." 
Patient: "I know. Doctor, but an-

i other doctor also allows me three." 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES The American Home DEADLINE FOR ALL 

WEDNESDAY NIGH 

ST. VITUS HOLS IWmCl 

WAR WORKERS ATTENTION! t may be included in the procession 
If you work on the night shift to- nrececUng the bltssjng of oui^ placques. 

day and wish to go to Holy Commun-
ion tomorrow at the Honor Roll cele-
bration, confessions will be heard be-
tween 1:00 and 2:00 p. m. today for 
your convenience. 
INDUCTEES NOTICE! 

Recent inductees from our parish 
who are now home on their furlough 
before entering the armed services, are 
urged to meet at the new school at 
9:30 a. m. that you can march to 
church as a group. 
698 NAMES ON HONOR ROLL 

The Honor Roll of St. Vitus Parish 
contains a list of 698 names. These 
include 8 Gold Stars. With the re-
cent inductees and names forwarded 
too late for classification, the Roll 
will soon have almost 800 names. 
HONOR ROLL DEDICATION: 

Our day of days has arrived! To-
morrow the blessing and dedication of 
our HONOR ROLL will take place 
preceding the ten o'clock Solemn High 
Mass. We have done our very best 
to make this Honor Roll and the cere-
mony attending its dedication, the 
finest tribute humanly possible to pay 
our servicemen and women. No time 
or effort were spared in preparing both 
for we truly appreciate what our fel-
low-parishioners are doing for us. in 
all parts of the world, defending th 
noble cause of liberty. Our part of the 
tribute is completed, with the excep-
tion that we continue offering up our 
prayers daily in their behalf. The ob-
ligation now rests with the parishion-
ers, for it is YOUR HONOR ROLL. 
You have given YOUR sons and 
daughters to the service of the coun-
try, and surely you must wish to pay 
them tribute for their heroic sacri-
fices. This you can do, by attending 
the blessing ceremony tomorrow morn-
ing, hearing Mass devoutly and what 
is more than all else, RECEIVING 
HOLY COMMUNION for the safe and 
speedy return of our servicemen and 
women. It is so little to give, in com-
parison to that which they must give 
for us. We now boast the total num-
ber of 750 parishioners in service, the 
second highest in the diocese of Cleve-
land. What an edifyiing aight, were 
the families of all these 750 to receive 
HOLY COMMUNION on that morn-
ing. It can become a reality, pr< 
should be! In preparing this great tri-
bute to our fighting men and women, 
the material end has been taken care 
of very well—but more important is 
the spiritual offering we have to make. 
A final plea—may each and every sol-
dier. sailor, marine and coast guard 
be remembered in YOUR HOLY 
COMMUNION tomorrow morning! 
PRORAM OF DEDICATION: 
... Procession from Parish House 
to Church at 9:50 

Drill Teams, Baraga Glee Club, 
Young Ladies Sodality, Boy Scouts, 
National Costumes, Mass Servers, 
Service Men. Recent Inductees, Guests 
of Honor (Mayor Lausche, Edward 
Kovacic, John Mihelich, Dr. Mally), 
Clergy. 
PROGRAM IN CHURCH 

Slovene Sermon by Rev. Louis Baz-
nik (Assistant at St. Lawrence). 

Blessing and Dedication of Shrine 
and papal Flag. 

Hymn sung during blessing—by Rev 
Francis P. Johns. 

Solemn High Mass—Celebrant, Rt 
Rev. Msgr. B. J. Ponikvar; Deacon-
Rev. victor Tome: Sub-Deacon—Rev 
Victor Cimperman; Master of Cere-
monies—Rev. Andrew A. Andrey. 

English Sermon—Rev. Francis P 
Johns. Professor ar Our Lady of the 
Lake Seminary. 

Blessing and Dedication by Rt. Rev 
Msgr. B. J Ponikvar. 
FORM RANKS AT 9:30 A. M. 

The following to meet at the School 
to form ranks for the procession ai 
9:30: 

Drill Teams. Boy Scouts. Barags 
Glee Club. Young Ladies Sodality, Na-
tional Costumes, Service Men home or 
leave. Recent Inductees. 
NEWS OF OUR YOUNG 
WOMEN IN THE SERVICE 
OF UNCLE SAM 

Marine Private Frances Svetanovlc 
of 5705 Prosser Ave., has completed 
her "boot" training at Camp Lejeune, 
New River, North Carolina, and i 
now stationed at a marine air base at 
Edenton, North Carolina, where she 
is training for aviation. Her new u 
dress is: 

Pvt. Frances Svetanovic (WR) 
MCAS Bks. M 

Edenton, North Carolina. 

Baraga Glee Club 
IMPORTANT! All members are re-

quested to take part in the proces-
sion preceding the blessing and dedi-
cation of our parish HONOR ROLL 
TOMORROW morning. Please come 
attired in full Slovene costume (beige 
hose permitted), to the school hall at 
9:15 a. m. where all uniformed so-
cieties will meet. Seats will be re-
served in church for our group, as we 
file in with the procession from the 
rectory. EACH and EVERY GIRL 
should feel it a duty, and a privilege 
besides, to receive Holy Communion 
at the ten o'clock Solemn High Mass, 
for the safe and speedy return of all 
those young servicemen and women, 
whose names are listed on the Honor 
Roll. Let no one member overlook 
this! Former members of the club, 
too. are cordially invited to join us in 
the procession, and we ask that they 
wear the Slovene costume, also. 

Mrs. Hegler, grandmother of our 
member. Angela, passed away to eter-
nal rest this week, having attained the 
ripe old age of 85 years. We extend 
our heartfelt sympathy to the family, 
upon the loss of their dearly loved 
grandmother. May her soul rest in 
peace! 

Those of us. whose pleasure it was 
to attend the Sigmund Romberg con-
cert at the Music Hall this past Tues-
day evening, will surely not forget for 
a long while, the beautiful vocal ren-
dition of Gounod's Ave Maria, accom-
panied by the entire orchestra and 
the featured violin soloist. The Franz 
Lehar medley, the George Gershwin 
Cavalcade, excerpts from the "New 
Moon," "The Student Frince," the 
Tschaikowsky Concerto in D Major, 
the Raymond Overture, and most out-
standing of all. Faithfully Yours, an 
original composition of Romberg's, all 
served to make the evening truly a 
memorable musical occasion. In this 
war-torn world of strife, nothing can 
truly elevate the spirit, weary and 
tired, like music of the type that Rom-
berg plays for his public—that, which 
appeals directly to the heart, and 
makes one feel the world's all right. 

Have you been wondering why Vida 
Giegorac is walking around with that 

(Continued on page 3) 
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ENTERING NURSES' TRAINING 

AGATHA SILBITZER 
Agatha and Vida Silbitzer, daugh-

ters of Mr. and Mrs. Frank Silbitzer, 
10513 Reno Avenue, entered St. John's 
Hospital School of Nursing to start 
their training. 

Thev graduated from Holy Name 
High School with honors. The Silbit-
zer sisters are also members of the 
Little Flower Cadets No. 47 Slovenian 

VIDA SILBITZER 

Women's Union. They possess a very 
pleasant personality and their charm-
ing manners make them very popular. 

Nurses training is a wonderful car-
eer to choose and we know that Agatha 
and Vida will give it their very best 
which will bring them a successful 
outcome. Congratulations to the Sil-
bitzers. 

New Slovenian Settlement 
In South America 

A letter written by missionary Bo-
gumil Trampus to Rev. Julius siapsak 
relates a very interesting item, name-
ly, that a new Slovenian settlement 
will be established in Ecuador, South 
America. More than 200 Slovenians 
have organized in Buenos Aires, Ar-
gentina, and left for the new land at 
the end of the month of August. Their 
leader is a man named Frank Cer-
kvenik. They took along everything 
that might be necessary for gardening. 
It is apparent that these pioneers ex-
pect to settle in the wilds, taking up 
farming and cattle raising. 

NEWBURGH NEWS 

In Action 

Apprentice Seaman Jean Winter of 
5704 Bonna Avenue, arrived Saturday 
at the SPAR training center. Her ad-
dress Is: 

Miss Jean Winter (AS) 
4008-4172 
U. S. Coast Guard Training Sta. 

West Palm Beach, Florida. 
DIOCESAN HONOR ROLL 

The Diocesan Honor Roll, which 
eventually will contain the names of 
all Catholics of this diocese who are 
serving our country, will come to St 
Vitus Parish on Sunday morning Oct. 
3rd. It will be displayed in the So-
dality clubroom in the school At this 
time, all families, relatives, etc., of 
men and women In service, are wel-
come to sign their boy's or girl's name 
to this Honor Roll. If the person has 
no living relatives, a friend may sign 
in this name. Each person enrolling a 
serviceman or woman, will receive a 
gift souvenir from our Archbishop, the 
Most Rev. Joseph Schrembs, D. D., S. 
T. D. It is a privilege to have our boys 
and young women included in this his-
torical record of World War II. There 
are 750 from our locality already in 
service, and it is our earnest desire 
that each and every one be named 
in this Diocesan Honor Roll i 
NOTICE SERVICE MEN! 

If vour serviceman is home on leave 
or furlough for the week-end, please 
notify the St. Vitus Rectory, so he 

On Saturday of last week the St. 
Vitus Orels held an outdoor wiener 
roast for members and friends. A cool, 
fall breeze, a glowing fire, a star-lit 
sky, soft music, and sweet singing 
created a perfect atmosphere for i 
congenial evening of enjoyment. All 
told, it made one feel rather "mel-
low." In spite of wondering thoughts 
of friends, in distant places, your re-
porter noted many interesting "bits 

'among them"—and here they are: 
Jean Skander and Eleanore Karlin-

ger making our sailor guest, Bill Ml-
hevec who spent a year at Dutch Har-
bor. feel right at home—you know, 
the feminine duty of boosting the mo-
rale—Frank Mlinar drifting away a 
while in the early evening—. Could it 
be. he needed a few extra winks? John 
Ritzy seeming to enjoy his first wein-
er roast with the Orels. Ditto for Jess 
Suponcic and his fiancee, Eleanore 
Wysccki. Their friends. Chester Szat-
ka surely must be a licensed fireman, 
for he kept a good fire going all eve-
ning—. For a diversion. Matt Mlinar 
••listened" to music while dancing on 
the green instead of enteraining others 
—. Mary Repar who will soon be a 
student nurse at St. John's would 
rather listen to singing than anything 
else—The two Jo's. Mrhar and Rupar, 
(someday to be Mr. and Mrs.) are still 
raving about Colorado with its moun-
tain scenery. — "Tater" Sever was 

DEATH NOTICES 
Anzur, Ella — Wife of Jerry, mother 

of Ernest and Frank, daughter of Hel-
en Cotman, sister of Rose L. Erste, 
Mary Jernejcic, Val, Charlie and Staff 
Sergeant Joe. Residence at 12315 
Locke Ave. 

Cvitkovic, Eli — Uncle of Mary Pet-
retich of Youngs town. Ohio. Late res-
idence at 3244 St. Clair Ave. 

Hegler, Frances—Mother of Joseph-
ine Kosic. Joseph, Louis, John, Jimmy 
and Frank. Residence at 6223 Glass 
Ave. 

Marincle. John — Son of Theresa of 
665 E. 159 St. Late residence at 14409 
Darwin Ave. 

Pecjak. Frank — Husband of Ama-
lia. (nee Drobtina), father of Frank, 
Pvt. William, brother of Mary Strojin 
and Anna Longar. Residence 665 E. 
159 St. 

Vicic, Joseph — Father of Vincent, 
Anton, Ivan and Albina. Residence at 
999 E. 76 St. 

Znidarsic. John — Husband of Ag-
nes. (nee Klemencic). Residence at 
1407 Clearaire Rd. 

Blatnik, Ralph — Residence at 356C 
E. 81 St. 

Miklaucic, Mary — Mother of Mary 
Scwarzman. Angela Zabkar, Joseph 
and John. Residece at 22401 Beckford 
Ave. 

o-

ARMY NEWS 
i 

BIRTHS 
Petty Officer 3rd Class and Mrs. 

Frank Pirnat received a visit from 
the stork, who left them a baby girl, 
their first. The proud daddy is with 
the Coast Guard at Marblehead, Ohio.> 
The moter is the former Florence Tom-
šič. whose mother, Mrs. Mary Tomsic 
5211 Luther, is grandmother for the 
twelfth time. Blaz Pirnat of 6619 Edna 
Ave, is now grandfather for the first 
time! 

A baby girl is the new addition to 
the family of Otmar and Emma 
Jevnikar of 18525 Underload Ave. 
The young mother is the daughter of 
the well-known family of Joseph Plev-
nik of E. 185 St. Mr. and Mrs. Plevnik 
are grandparents for the first time. 

A baby boy. their first, was born tc 
Mr. and Mrs. Henry Rosrel of 989 E. 74 
St.. at Lakeside Hospital. The happy 
daddy expects a call to arms at any | 
time. Mr. and Mrs. John and Mary 
Rogel of the same address are grand-
parents for the first time. 

ST. MARY'S NEWS 
On Tuesday, September 28, the ! 

Young Ladies Sodality will have its1 

annual Open House Meeting to which , 
they invite all the girls of the parish 
who are not alreadv members. 

Those of you who have been follow-
ing the activities of the Sodality re-
ported in this column may recall some 

The well-known family of Mr. and 
Mrs. Anton Kastelic of. 4724 E. 94 
St., Garfield Heights, Ohio, received 
a telegram from the War Department 
in Washington, notifyying them that 
their son, Cpl. John, was wounded in 
one of the battles with the Japs, be-
ing f u n d e d on the left cheek. Just 
about a week ago they received a let-
ter from him, saying that he is well 
and happy. 

The first letter in five months was 
received by Mr. and Mrs. Joe Perko; 
cf 9405 Grand Division St.. from their 
youngest son. Edward, who is in Afri- j 
?a. The letter states that he was bad- ! 
iy wounded on his arm. 

Rudy Stemberger, son of the well-
inown Stemberger family of 8910 
Vineyard Ave., and just 18 years old, 
ieft for the Marines. After his induc-
ion. he had just a four hour furlough. 

3ood luck! 
Mr. and Mrs. John Urbancic report 

that their son is at Channute Field, 
II!.. where hp is taking a course in 
ilcctrical mechanics. He is married 
Lx) Jennie Jerkic of 17806 Delavan Ave. 

Anthony L. Nosan. son of Mr. and 
Mrs. Anton Nosan of 6102 St. Clair 
\ve.. who is with the Air Corps, has 
been transferred from Gulfport Field 
to Vermont, where he is attending an 
aviation school. His address is: A / S 
Anthony L. Nosan, Jr., 35063240. Hq. 
36th College Training Gp. Det. (Air 
Ciew) Norwich University. Jackman 
Hall. Northfield, Vermont. 

From Camp Phillips, Kansas. Pvt. 
(Continued on page 3» 

No. Chicago, 111. — Frank J. 
Svete, Petty Off icer 2nd Class, 
has been assigned to overseas 
duty with the Navy in the 
South Pacific. He is the son of 
Mrs. Rose Merlak, 804—10th 
St., and the late Frank J. Sve-
te, Sr., former North Chicago 
City Alderman. 

He enlisted in the U. S. Navy 
in April, 1942, and went thru 
boot t r a i n i n g at the Great 
Lakes Naval Training Station. 
After his training he was as-
signed to the district off icers ' 
personnel department w h e r e 
he was on duty for the past 15 
months, up to the time of his 
recent transfer to his new as-
signment in the South Pacific. 
He is a member of St. Joseph 
Lodge, No. 53, Waukegan, 111. 

Wedding Bells 
Last Saturday ,Miss Agnes Grebene 

and Mr. Charles Wilks were married 
at St. Vitus Church. The bride is the 
daughter of Mr. and Mrs. Frank Gre-
bene of 1127 Norwood Road. 

Mr. and Mis. Anton Gregorac wish 
to announce the marriage of their 
daughter. Vida Lois to Seaman 2nd 
Class Frank M. Shega, son of Mrs 
Agnes Shega. of Chisholm, Minn. Miss 
Gregorac's only attendant will be Miss 
Mary Jerina. Anthony Rudolph will 
be best man. 

The wedding will take place on Oct 
2nd at 9 o'clock Mass at St. Vitus 
Church. Friends are invited to church 

—FOR VICTORY: BUY B O N D S -

nursing a cold—sniffle, sniffle . . . Ag j of the things the Sodality has been 
and Julie Kosec always supply the1 doing in the past year. The members 
feminine "beauty" angle . . . France; 
Zak's pet question was "Does anybody 
wanna go home?" . . . late arrival; 
were Tony Dusa and Grace in theii 
Buick . . . Ed Kuhel fell victim tc 
some of Sammy's playful pranks 
while little Annie Zak looked on, 
and smiled in her own sweet manner 

Emery Kordan and Ed Kenik were 
the "unhlred" musicians—but boy, can 
they play the accordion and sax to-
gether well . . . Curly Jo Koael loves 
to make outdoor coffee—you know, 
the French kind, with egg in it. 
her capable assistant, Jim Russ did 
hostess duty—thanks to him! . 
Frank Kenlk's tan sport jacket caused 
much comment, 'cause it's really sharp 

. . Jule Snyder was in her glory-
just singing away all the time . . . we 
missed "NAC" Brodnik but having a 
brother soldier home on furlough jus-
tified his absence . . . Helen Meglich 
all aflutter over the surprise visit of 
her brother, Herman, who came in 
from Camp McCoy, Wis., that evening 

. . Johnnie Smrekar, trying hard to 
ward off the chills—we could suggest 
something—"Armstrong Heaters," or 
a blanket, or a hot toddy—oh, or any 
number of warmer-uppers. . . . Why 
was Millie "Dimples" Virant so con-
cerned about everybody having a good 
time? . . . Frank Branisel, new-comer, 
lost no time in becoming acquainted 
with Orel members and their friends 
—and as the clock ticked on to the 
start of a new day and the fire be-
came but glowing embers, the Orels 
sang a happy "Good night, ladies" 
(and gentlemen, too) and chalked up 
this wiener roast as another social 
success. Here's to another! 

AN "OREL" i 

pleasantly remember the social held 
for the soldiers, our "Call to the Col-
ars" Dance, the Sunday afternoon 
bowling games, the skating parties and 
picnics. The Sodality also organized 
the girls' baseball team which recent-
ly won the City CYO Girls League 
Championship. Our affiliation with 
the Diocesan Sodality Union has of-
fered many other opportunities for 
ether social and spiritual activities. 

The meeting will be held at 8 o'clock 
in the Study Club Room and will be 
followed by refreshments and enter-
tainment. 

The date is Tuesday, September 28 
—we'll see vou there. 
CHAMPS 

The final of the three game series 
for the City Championship w^s played 
last Wednesday evening at Glenvlew 
-iSt. Mary's defeated St. Procops 10 
to 1. 
MEET THE TEAM! 

Mary Kocin—Pitcher, 
Evelyn Rakar—Catcher. 
Doris Zagorec—First Base. 
Mary Fidel—Second Base. 
Vida Kapel—Third Base. 
Ann Pierce—Short-stop. 
Dona Grill—Left Field. 
Carolyn Pucel—Center Field. 
Mary Sever—Short Center. 
Dorothy Pizmoht and Jane Dolenc— 

Substitutes. 
INNING BY INNING 

1st inning. Mac struck out swinging. 
Zagorec grounded out. Rocky u p -
doubled, Grill doubled scoring Rocky. 
Grill out trying for third. 
, 2nd Inning. Koan grounded out. 
Pierce struck out. Sever flew out. 

3rd Inning. Fidel singled. Kapel 
(Continued on page 3) 

In a solemn High 
Mass at the Mother of 
God Church in Wauke-
gan. 111. on Sunday. 
Sept. 5. Miss Mary 
Opeka, daughter of Mr. 
and Mrs. Frank Opeka. 
Sr., 403—10th St. North 
Chicago, 111., became 
the bride of Peter Ja-
kubowlcz. The Rev. M. 
J. Hiti, pastor of the 
Waukegan parish, cel-
ebrated the High Mass 
and heard the marriage 
vows. Miss Opeka was 
given in marriage by 
her father, with the 
bride's cousin. Miss 
Dorothy Hodnik acting 
as maid of honor. Ed-
ward Turek attended 
Mr. Jakubowicz. 

A wedding dinner 
was served for the bri-
dal party and the im-
mediate family mem-
bers in the afternoon 
The young ccupl' 
well known thru North 
Chicago and Waukegan 
and a large number of 
well-wishers g r e e t e d 
them at a reception 
which was held in the 
evening at the Opekn 
residence. The bride-
groom is the son of Mr. 
and Mrs. A. Jakubowicz 
of 1316 Victoria St , 
North Chicago. 

HOME TOWN NOTES 
Catholic Action 

Pilgrimage: A joint pilgrimage of 
parishioners of all the Slovene parishes 
will be held at Providence Heights to-
morrow afternoon. A Rosary Proces-
sion at 2:30 will open this solemn oc-
casion. The program for the day will 
include the singing of the Litany; an 
English sermon delivered by Rev. Max 
Sodja; a Slovene sermon by Rev. Mi-
lan Slaje; prayers for the Armed 
Forces and Solemn Benediction. This 
day of prayer for Universal Peace de-
serves the whole-hearted cooperation 
cf each and every one of you. 

Forty Hcurs: The last week-end in 
November has been set aside for For-
ty-Hours Adoration. This advance 
notification will enable you to plan 
festive occasions on dates that will not 
conflict with this annual adoration. 

No vena Services: No vena in honor 
of Our Lady of Perpetual Help for 
Peace and safe return of Our Boys is 
held every Tuesday evening at 7:15 
P. m. Every Sunday the last Mass at 
11:155 is the Soldier's Mass. 
CATHOLIC INSTRUCTIONS 
FOR PUBLIC SCHOOLS: 

MAPLE HEIGHTS—at the Slovene 
National Home on Tuesdays after 
school. 

WARRENSVILLE — at Keglovich's 
Residence on Wednesdays after school. 

ST. LAWRENCE SCHOOL—on Sat-
urday at 9 a. m. for all Public School 
children ranging from 6 to 15 years 
of age. 

All £>f these children are bound to 
attend additional Religion Classes giv-
en Sunday morning after the 8:45 
Mass. 
THIS 'IT THAT 
LAST CALL: 

Please notify the Rectory of your 
bovs' latest address. The mailing list 
must be completed! Will your boy be 
forgotten because of you? Please co-
operate! 
VARIETY SHOWER: 

The meeting night—Oct. 21—has 
been set aside by the Sodalists as 
"shower nite." All Sodalists are re-
quil ted to attend and present their 
donations which will make up the 
Sodality booth at the forthcoming fes-
tival. 
BAZAAR: 

This annual affair will be held in 
the St. Lawrence Aud. on Nov. 27 
and 28. Group committees have plans 
underway for another successful annu-
al event. 
SODALISTS TAKE NOTE: 

Each Sodalist is requested to donate 
$1 towards the purchase and mailing 
expense of Christinas packages for 
"Ours" in the Service. Send your don-
ation to any Sodality officer or Rev. 
L. Baznik. 
DRAMATICS: 

The St. Lawrence Stage and Cur-
tain Guild members have another 

grand production " " f ^ 
this active group starts ^ 
activity there's always 
of great entertainment. 
FOOTBALL: .,„nter«l 

Union Field is the c®tff ^ 
these days. 'Tis h e r e & 
St. Lawrence U g h t w e « ^ 
Team in their array oi ^ fcr5i» 
perfect passes andJ^ e f e a ! 

Joe 

perieui paaaca . jgfea-
that will enable them to " tf 
ing parochial tefuns » . d 0 D ! # ' 
tussles at Forest Hill Fie« 
Coaches Bill Zasar an« 
(of East Tech) predict 
SCHOOL DAZE! p8 

Bridget Meljac Mary 
Fucell. Theresa Planinses f5 
"zaletel joined 
nadette Supan. Katneru ^ , 
Marv Jane Urbancic a* ^ 
Academy. 'Tis haPPY f ^ r nuauemy. 
now on and they doni 
ride anymore. ^hite" •" 

Those "Green ana . 
ers sported by "our " he (i 
dents certainly "cat® \ ^ take note when a our 
White" advances^tnwy^ i8d •those ar« 
VV111LU CMtt - - . 1 
Name girls and their 
HOME SWEET HOM&- rf 

Al Vaish. G e o r g e U ^ ^ 
ler. Johnny Lekan ,BW"^ tfj 
Chesnik and Hank " 
us for some ga«31*' of 
meals." and renewal ^ f-i 
before returning w 
posts. „ _ .. i 
MILITARY NOJES. 

Seaman Ralph M i s w ^ i ' 
tary greetings fr0™ ' boys 
misses the heme-tow' 
with him at Great La* (j ^ 

Pfc. Frank tT, 
London. England, « » ^ & 
kees" favoiite past tun ^ 
ball. They are W * ( 
some "football" J»actw 

Sgt. Joe Vadnjal. » ^ 
Leesburg. Flc-nda. is ^ 
home leave in the near v k „(> 
then make up l o r 

correspondence. fjaiflP 
Cpl. John Skerl of qa ^ 

serves daily Mass his p* 
his pals back home » & 

Pvt. Harold »j 
rvrtn is now . u . „,it 

n a h f c r 
• c h o -

sen, Colo., is noWtime °ut 

training. He takes W ^ 
hurried hello to aw ^ 

Cpl. Jerry 
gatherings at the * pu* 
tarv greetings » f i n i n g 
where he e n j o y s f t l o 

Seaman Ray B l a ^ if 

a r a t e d f c T n t i g ^ 

FRANK CtiA 

Glen Park? 
_ -os ST- . 4 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVE. 

Our Studio iz new, . modern and 
spacious, possessing every conveni-
ence. 

Call Tel. EN 0670 
For appointment TO-DAY 

OPEN SUNDAYS 
11 A. M. TO 4 P. M. 

FOR WEDDINGS A N D 
ALL FORMAL OCCASIONS 

• FULL DRESS 
• TUXEDOS 
• CUTAWAYS 

6217 $T CLAIR AVE 
DRESS SUIT R E N T A L 

HEnderson 2395 

CERTIFIED 
TYPEWRITER 

SERVICE 
1127 E. 66th St. 

TYPEWRITERS and ADDING 
MACHINES RENTED 

and REPAIRED 
RIBBONS and CARBON PAPER 

J. MERHAR 
Call HEnderson »009 

32nd Waif 

M 

THIRD WAR LOAN 
and 

CHICKEN DINNER 
at 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE-

Tonight—September 25th 


